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(EN Warning

Please read the warning and mounting instructions carefully before using
this product. Be aware that correct mounting and/or installation of
this product is strictly required! There is a substantial risk of injury
and/or damage to your loudspeaker and/or other objects if the mounting
and/or installation is technically incorrect. Vogel's recommends that the
mounting and/or installation of this product should be carried out by a
suitably qualified expert. Vogel's cannot be held responsible for any
injury and/or damage caused by incorrect installation. Please note that
this loudspeaker stand and the mounting materials provided are
exclusively intended for mounting of the SONOS PLAY:3 loudspeaker.
Keep these mounting instructions for future reference.

DE Warnung

Bitte lesen Sie die Warn- und Montagehinweise vor Verwendung des
Produkts sorgféltig durch. Es muss unbedingt auf die korrekte
Montage und/oder Installation des Produkts geachtet werden!

Es besteht eine erhebliche Gefahr von Verletzungen und/oder Schaden
am Lautsprecher und/oder anderen Gegenstéanden, sollte die Montage
und/oder Installation falsch durchgefiihrt werden. Vogel's empfiehlt, die
Montage und/oder Installation dieses Produkts von einer fachkundigen
Person ausfiihren zu lassen. Vogel’s Gibernimmt keine Verantwortung fiir
Verletzungen und/oder Schaden, die durch eine falsche Installation ver-
ursacht werden. Bitte beachten Sie, dass dieser Lautsprecher-Standful®
und die mitgelieferten Befestigungsmaterialien ausschlieBlich fiir die
Befestigung des SONOS PLAY:3-Lautsprechers gedacht sind.
Bewahren Sie diese Montageanleitung zum spateren Nachschlagen auf.

FR Avertissement

Veuillez lire attentivement I'avertissement et les instructions de montage
avant d'utiliser ce produit. N’oubliez pas que le montage et/ou
I'installation corrects de ce produit sont indispensables !

Un montage et/ou une installation techniquement erronés entrainent un
risque important de blessure et/ou d'endommagement de votre enceinte
et/ou d’autres objets. Vogel's recommande de confier le montage et/ou
l'installation de ce produit & un spécialiste correctement qualifié. Vogel's
décline toute responsabilité en cas de blessure et/ou dommage décou-
lant d’une installation erronée. Veuillez noter que ce socle d’enceinte et
le matériel de montage fournis sont exclusivement destinés au montage
de I'enceinte SONOS PLAY:3.

Veuillez conserver ces Consignes d'installation pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.

NL Waarschuwing

Lees de waarschuwing en de montage-instructies zorgvuldig door
voordat u het product gebruikt. Het is absoluut noodzakelijk dat dit
product op de juiste manier wordt gemonteerd en/of geinstalleerd!
Er bestaat een groot risico op letsel en/of schade aan uw luidspreker en/
of aan andere voorwerpen als de montage en/of installatie niet op een
technisch juiste wijze wordt uitgevoerd. Vogel's adviseert de montage
en/of installatie van dit product te laten uitvoeren door een vakkundig
installateur. Vogel’'s kan niet aansprakelijk worden gesteld voor enig
letsel en/of enige schade, veroorzaakt dooreen onjuiste installatie. Deze
luidsprekerstandaard en de geleverde montagematerialen zijn uitsluiten
bedoeld voor het monteren van de SONOS PLAY:3-luidspreker.

Bewaar dit montagevoorschrift om het later te kunnen raadplegen.

ES Advertencia

Lea atentamente la advertencia y las instrucciones montaje antes de
usar este producto. jTenga en cuenta que es obligatorio montar e
instalar correctamente este producto! Hay un riesgo importante de
que se produzcan lesiones personales o dafios al altavoz o a otros obje-
tos si el montaje o la instalaciéon no son correctos técnicamente. Vogel's
recomienda encargar el montaje y la instalacién de este producto a un
experto con la cualificacion adecuada. Vogel's no sera responsable de
las lesiones o los dafos causados por una instalacion incorrecta. Tenga
en cuenta que este soporte de pie para altavoz y los materiales de
montaje suministrados se han disefiado exclusivamente para montar el
altavoz SONOS PLAY:3. Conserve estas instrucciones de montaje para
futuras consultas.

IT Avvertenze

Leggere attentamente le avvertenze e le istruzioni di montaggio prima di
usare questo prodotto. E’ assolutamente necessario che il prodotto
venga montato e/o installato correttamente! In caso di montaggio
e/o installazione tecnicamente incorretta, esiste un rischio sostanziale

di farsi male e/o danneggiare I'altoparlante e/o altri oggetti. Vogel's
consiglia di fare eseguire il montaggio e/o l'installazione del prodotto da
parte di un esperto qualificato per eseguire questo lavoro. Vogel’s non
potra essere ritenuta responsabile per eventuali lesioni e/o danni causati
da un’installazione incorretta. Da notare che questo piedistallo per alto-
parlanti e i materiali di fissaggio forniti sono adatti esclusivamente per il
montaggio dell’altoparlante SONOS PLAY:3.

Conservare queste istruzioni di montaggio come riferimento in futuro.

PT Aviso

Leia cuidadosamente o aviso e as instrugdes de montagem antes de
utilizar este produto. Esteja ciente de que é estritamente

necessaria a instalagdo e/ou montagem correcta deste produto!
Existe um risco substancial de les&o e/ou de danos no seu altifalante e/
ou noutros objetos se a montagem e/ou a instalagdo estiver tecnicamen-
te incorreta. A Vogel's recomenda que a montagem e/ou a instalagdo
deste produto sejadeve ser efectuada por um perito devidamente qua-
lificado. A Vogel's ndo é responsavel por qualquer ferimento e/ou dano
causado por uma instalagéo incorrecta. Nao se esqueca de que este
suporte do altifalante e os materiais de montagem fornecidos
destinam-se exclusivamente & montagem do altifalante SONOS PLAY:3.
Guarde este manual de montagem para referéncia futura.

EL nMposidotmoinon

MapakaAoUue dlaBAOTE TTPOCEKTIKG TNV TIPOEISOTTOINGN Kal TIG 0dnyieg
OTEPEWONG, TTPIV aTTd TN XPARON auToU Tou TTPOIGVTOG. Oa TTPETTEl va
£XETE UTT’ OYN 00OG OTI N CWOTH OTEPEWON KA/l EYKATACTOON TOU
POi6VTOG auToU gival aroAUTwG atapaitnTn! Ydpyel coBapog
Kivduvog TpaupaTiopoU kai/fy {nuidg oTo nxeio oag Kai/f o GAAa
QavTIKEIpEVa, €AV N oTePEWaN Kal/f n ToTroBéTnan Sev eivarl TEXVIKA
owoTr. H Vogel's ouvioTd n atepéwon Kai/fy eykatdoTacn Tou TTPoiévTog
auToU Ba yiveTal aTTé eCEIDIKEUPEVO TEXVIKO HE KATAAANAESG YVWOEIG.

H Vogel's dev pépel uBUVN yia TUXOV TPAUPATIONS Kai/fy BAGRN N
oTToia £x€l TTPOKAAEITal aTTd ECQAAPEVN EYKATATTACT. ZNUEIWTEOV OTI
n ouykekpipévn Bdaon nxeiou kai Ta UNIKG oTEPEWONG TTpoopidovTal
ATTOKAEIOTIKA yia TN oTepéwon Tou nyeiou SONOS PLAY:3.

DuAGgTe auTEG TIG 0dNYiEG OTEPEWONG YIa HEAAOVTIKE avapopd.

SV Varning

Las varningen och monteringsanvisningarna noggrant innan du anvan-
der denna produkt. Observera att korrekt montering och/eller instal-
lation av denna produkt &r absolut nédvandig! Det finns en pataglig
risk for skador pa hogtalaren och/eller andra foremal om monteringen
och/eller installationen ar tekniskt felaktig. Vogel's rekommenderar

att monteringen och/eller installationen av denna produkt utférs av en
kvalificerad expert. Vogel's ansvarar inte for skador till f6ljd av felaktig
installation. Observera att detta hogtalarstativ och monteringsmaterialen
som tillhandahalls endast &r avsedda for att montera hogtalaren SONOS
PLAY:3. Spara dessa monteringsanvisningar for framtida bruk.

PL Ostrzezenie

Przed rozpoczgciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczyta¢
ostrzezenia i instrukcje montazu. Montaz i (lub) instalacje produktu
trzeba wykonac poprawnie! W razie przeprowadzenia montazu i/lub
instalacji nieprawidtowo pod wzgledem technicznym istnieje duze ryzyko
zranienia ludzi oraz uszkodzenia gtosnika i innych przedmiotéw. Firma
Vogel's zaleca, zeby montaz i instalacje produktu wykonat odpowiednio
wykwalifikowany specjalista. Firma Vogel’s nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek uszkodzenia ciata i szkody spowodowane nieprawidtowg
instalacja. Nalezy pamieta¢, ze ten stojak do gto$nikéw i dostarczone
wraz z nim elementy montazowe sg przeznaczone wytacznie do moco-
wania gto$nika SONOS PLAY:3.

Zachowaj niniejsza instrukcje montazu do uzytku w przysztosci.

RU MpenynpexaeHue

HeobxoanMMo BHUMaTEnNbHO NpoYnTaTh NPeAynpexaeHns U MHCTPYKLIMKM
N0 MOHTaXy nepe/ Ha4yanom Ucronb3oBaHusa aToro usgenus. Cnepyer
cTporo co6nioaTb NPaBUIIbHOCTb BbINOMHEHUA MOHTaXa n/unu
yCTaHOBKM 3Toro usaenus! B cnyyae HenpaBumbHoOM ycTaHOBKM n/
UNN MOHTaXa aKyCTUYECKON CUCTEMBI, CYLLECTBYET BbICOKUI PUCK
TPaBMVPOBaHVs Miofel n NoBpexaeHns Ballero obopyaosaHus u/
unu apyrux o6bekToB. Komnanus Vogel's pekomeHayeT npusnekats Ans
YCTaHOBKW VUMM MOHTaxa U3Aenus crneumanucTta ¢ CooTBETCTBYOLLEN
kBanudukaumen. Komnanus Vogel's He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
TpaBMbl UMW NOBPEXAEHNS, NPUHNHEHHbIE BCNIEACTBME HENPaBUIbHO
ycTaHoBku. CrielyeT OTMETUTb, YTO 3Ta CTolKa ANs aKycTU4ecKomn
CUCTEMbI U NpUNaraemblii K Heli MOHTaXHbIV HAGop NpeaHasHayYeHb
ncknounTensHo ans yctaHoskn SONOS PLAY:3 akyctuyeckon
cuctembl. CoxpaHuTe 3T MHCTPYKLWK MO yCTaHoBKe Ha Byayluee.

CZE Upozornéni

Pred pouzitim tohoto produktu si prosim pozorné prectéte toto
upozornéni a pokyny k montazi. Upozoriiujeme, ze se prisné vyzaduje
spravna montaz a/nebo instalace tohoto produktu! Neni-li montaz
a/nebo instalace provedena technicky spravné, existuje vazné riziko
zranéni a/nebo poskozeni reproduktoru a/nebo jinych predmétu.
Spolecnost Vogel's doporucuje, aby montaz a/nebo instalaci tohoto
produktu proved| odbornik s pfislusnou kvalifikaci. Spole¢nost Vogel's
nenese odpovédnost za zranéni a/nebo $kodu zplUsobenou v disledku
nespravné instalace. Vezméte prosim na védomi, ze tento stojan a
montazni material jsou uréeny vyhradné k montazi reproduktoru SONOS
PLAY:3. Tyto montazni pokyny uchovejte pro dalsi pouziti.

SK Upozornenie

Pred pouzitim tohto vyrobku si precitajte upozornenie a montazny
navod. Uvedomte si, Ze sa prisne vyzaduje spravne upevnenie a/
alebo montaz tohto vyrobku! Ak su upevnenie a/alebo instalacia
vykonané technicky nespravne, existuje zna¢né riziko poranenia a/alebo
poskodenia vasho reproduktora a/alebo inych predmetov. Spolo¢nost
Vogel’s odporuca zverit upevnenie alebo montaz tohto vyrobku
primerane kvalifikovanému odbornikovi. Spolo¢nost Vogel's neméze byt
zodpovedna za zranenie ani Skody spdsobené nespravnou montazou.
Prosim, vezmite na vedomie, Ze tento stojan na reproduktor a dodané
montazne materidly su uréené vyluéne na montaz reproduktora SONOS
PLAY:3. Tieto pokyny na montaz si odlozte na pouzitie v buduicnosti.

HU Figyelmeztetés

Kérjik, hogy a termék hasznalata el6tt olvassa el a figyelmeztetést és a
szerelési utasitast. Ne feledje, hogy elengedhetetlen a termék helyes
felszerelése és/vagy telepitése! Jelentds kockazata van a sériilés-
nek és/vagy a hangszord, illetve egyéb targyak karosodasanak, ha a
felszerelés és/vagy telepités miiszakilag nem megfelelé. A Vogel's azt ja-
vasolja, hogy a terméknek felszerelését és/vagy telepitését megfeleléen
képzett szakember végezze. A Vogel's nem tehetd feleléssé a helytelen
telepités altal okozott semmilyen sériilésért és/vagy karért. Felhivjuk
figyelmét, hogy a mellékelt hangszoré allvanyt és a szerelési anyagokat
kizarélag a SONOS PLAY:3 hangszo6rd beszereléséhez tervezték.
Tartsa meg ezt a szerelési utasitast, hatha a jovében szliksége lesz ra.

TR Uyan

Litfen bu Grlini kullanmadan 6nce bu uyariyl ve montaj talimatlarini
dikkatlice okuyun. Bu iiriiniin kesinlikle dogru bir sekilde monte
edilmesi ve/veya kurulmasi hususunda dikkatli olun. Monte ve/veya
kurulumun teknik olarak yanhs yapilmasi durumunda hoparlériiniizde
ve/veya diger objelerde hasar olusmasi ve/veya yaralanma meydana
gelme riski fazladir. Vogel, bu riiniin monte ve/veya kurulumunun uygun
niteliklere sahip bir uzman tarafindan yapilmasini tavsiye etmektedir.
Vogel, yanhs kurulumdan kaynaklanan herhangi bir yaralanma ve/

veya hasardan sorumlu tutulamaz. Hoparlér standinin ve temin edilen
montaj materyalleri, sadece SONOS PLAY:3 hoparloriin kurulumu igin
tasarlandigina lutfen dikkat edin.

Bu montaj talimatlarini daha sonra kullanmak icin saklayin.

RO Avertisment

Va rugam sa cititi cu atentie avertismentul si instructiunile de montare
nainte de a utiliza acest produs. Retineti faptul ca montarea si/sau
instalarea corecta a acestui produs sunt strict necesare! Exista un
pericol considerabil de accidentare si/sau deteriorare a difuzorului si/sau
a altor obiecte daca montarea si/sau instalarea sunt incorecte din punct
de vedere tehnic. Vogel's recomanda ca montarea si/sau instalarea
acestui produs sa fie efectuata de catre un expert cu un nivel
corespunzator de calificare. Vogel's nu isi poate asuma raspunderea
pentru eventuale accidentari si/sau avarii cauzate de o instalare
incorecta. Va rugam sa tineti cont ca acest suport pentru difuzor si
materialele de montare furnizate sunt destinate exclusiv montarii
SONOS PLAY:3 difuzor.

Pastrati aceste instructiuni de montare pentru consultare ulterioara.

UK TMMonepeaxeHHs

YBaXHO NpoynTaiiTe nonepemkeHHs Ta iHCTPYKLUIT 3 MOHTaxy, nepLu

HiXX kopucTyBaTucst Bupobom. Cnia cyBopo AOTpUMYyBaTUCh
NpPaBUNbHOIO BUKOHaHHA MOHTaXy Ta/abo ycTaHOBKM LibOro
BUPOOBY. AKLLO MOHTax abo ycTaHoBKa Bynu BUKOHaHI TEXHIYHO
HernpaBuIbHO, iCHYE 3Ha4YHUIN PU3UK TPaBMYBaHHS Ta/abo MOLUKOMKEHHS
3BYKOBOI KOMOHKM YU iHLLMX 06’ekTiB. KomnaHis Vogel's pekomeHaye
3any4aTtu 4o MOHTaxy Ta/abo BcTaHOBNEHHs BUpoby nuiie cneuianictis
BignosigHoi kBanidikauii. KomnaHis Vogel's He Hece BignosiaansbHOCTI
3a Byap-sKi TPaBMU abo NMOLIKOMKEHHS, Lo Bynu CnpUYMHEHi
HenpaBuIIbHOK YCTaHOBKOKW. MaiTe Ha yBasi, LWo nigcTtaBka Ans
3BYKOBOI KOMOHKW Ta KpINneHHs, Lo BXOAATb 40 KOMMMNEKTY, Npu3HayeHi
BVKIMKOYHO [Nt MOHTaXy 3BYKOBOi kornoHkn SONOS PLAY:3.

36epiranTe Ui iIHCTPYKLii 3 MOHTaXy [nsi BAKOPUCTAHHS B MaibyTHbOMY.

BG MpeaynpexaeHue

Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO NHCTPYKLMUTE OTHOCHO
npenynpexaeHnaTa v MoHTaxa, npeau Aa uarnonasare To3u NPOAYKT.
E'I:.,que HasiCHO, Ye NPaBUITHUAT MOHTaX uivnu UHCTanupaHe Ha
TO3U NPOAYKT € CTPUKTHO 3aabmkuteneH! ColiecTByBa 3HaunTeneH
pVCK OT HapaHsiBaHe W/UN NOBpeaa Ha BUCOKOroBOpUTEnNs u/unm

Opyrv npegMeTn, ako MOHTaXbT nvnmn WHCTanMpaHeTo € TeEXHUYEeCKU
HenpanmHo.VogeI npenopbYyBa MOHTUPAHETO n/vnmn WHCTannpaHeTo Ha
TO3M NPOAYKT Aa Ce U3BbPLUM OT NOAXOASLL0 KBanMduLMpaH ekcnept.
Vogel He Moxe fa 6bJe noaBeeHa Noz OTTOBOPHOCT 3@ HapaHsiBaHUsA
n/vnu NoBpeawm, NPULYMHEHN OT HENpaBuIeH MoHTax. O6bpHeTe
BHUMaHue, 4ye 1asmn cTovika 3a BWCOKOroBopuTesn n npeaoctaBeHnTe
MOHTaXXHU MaTepuanu ca npegHasHa4eHn eaNHCTBEHO 3a MOHTUPaHe Ha
BucokoroBoputen SONOS PLAY:3.

MaseTe Te3n MHCTPYKLMM 3a MOHTaX 3a GbJeLla cnpaeka.
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